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2022 m. rugséjo 29 d. rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Koninklijke Nederlandse Lawn Tennisbond | Autoriteit Persoonsgegevens

(Byla C-621/22)
(2023/C 7/18)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Koninklijke Nederlandse Lawn Tennisbond

Atsakové: Autoriteit Persoonsgegevens

Prejudiciniai klausimai
1. Kaip rechtbank turi aiskinti sgvoka ,teisétas interesas“?

2. Ar §ig sgvokg reikia aikinti taip, kaip ja aiskina atsakové? Ar ji apima tik jstatymui priskiriamus, jstatyminius ir jstatyme
nustatytus interesus?

Arba:

3. Ar teisétas gali buti bet koks interesas, jeigu jis nepriestarauja jstatymui? Arba tiksliau: ar iSimtinai komercinis interesas ir
nagrinéjamasis interesas, t. y. asmens duomeny teikimas uZ atlygi be duomeny subjekto sutikimo, tam tikromis
aplinkybémis turi bati laikomas teisétu interesu? Jeigu taip: kokios aplinkybés lemia, ar iSimtinai komercinis interesas yra
teisétas interesas?

2022 m. spalio 14 d. Tallinna Ringkonnakohus (Estija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Globex International OU |/ Duclos Legnostrutture Srl ir RD

(Byla C-647/22)
(2023/C 7/19)

Proceso kalba: esty

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tallinna Ringkonnakohus

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Globex International OU

Atsakovai: Duclos Legnostrutture Srl ir RD

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento Nr. 1896/2006 (') 1 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal nacionalinés teisés nuostata, tokia kaip
Estijos civilinio proceso kodekso 371 straipsnio 1 dalies 4 punktas (pagal kurj teismas nepriima ieskinio, be kita ko,
tuomet, kai Estijos teismo nutartis, kuria buvo uzbaigtas procesas ar procediira ir kuri buvo priimta gince tarp ty paciy
Saliy, dél to paties dalyko ir tuo paciu pagrindu ir atima galimybe i§ naujo pareiksti ieskinj toje pacioje byloje, igijo
res judicata galia), draudZiama nagrinéti ieskinj dél reikalavimo, dél kurio valstybés narés teismas i§davé ir paskelbé
vykdytinu Europos mokéjimo jsakyma?
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2. Jei j pirmajj klausimg jprastai reikéty atsakyti taip, kad yra kliti¢iy nagrinéti ieskinj: ar atsakymas pasikeisty, jei po
Europos mokéjimo jsakymo paskelbimo vykdytinu paaiskéty, kad jis buvo jteiktas nesilaikant Reglamento Nr. 1896/2006
13-15 straipsniuose nustatyty minimaliy reikalavimy?

3. Jei  antrajj klausima reikéty atsakyti taip, kad yra kliticiy nagrinéti ieskinj: ar teismas, kuris idavé ir paskelbé vykdytinu
Europos mokéjimo jsakyma, ex officio arba pareiskéjo prasymu gali nuspresti, kad jsakymo paskelbimas vykdytinu
negalioja, jei po mokéjimo jsakymo paskelbimo vykdytinu paaiskéjo, kad jis buvo jteiktas nesilaikant Reglamen-
to Nr. 1896/2006 13-15 straipsniuose nustatyty minimaliy reikalavimy?

4. Jei j treciajj klausimg bity atsakyta teigiamai: ar teismas, kuris i§davé ir paskelbé vykdytinu Europos mokéjimo jsakyma,
neatsizvelgdamas j tai, ar vykdanciosios valstybés narés teismas jvykdé ir uzbaigé vykdymo procediirg arba koks buvo
jos rezultatas, gali nuspresti, kad mokéjimo jsakymo paskelbimas vykdytinu negalioja?

() 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1896/2006, nustatantis Europos mokéjimo jsakymo
procediirg (OL L 399, 2006, p. 1).

2022 m. spalio 19 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje I (*) GmbH & Co. KG |/ Hauptzollamt HZA (*)

(Byla C-655/22)
(2023/C 7/20)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: 1(*) GmbH & Co. KG

Atsakové: Hauptzollamt HZA (¥)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento Nr. 1360/2013 () 2 straipsnis turi bti aiskinamas taip, kad cukraus gamintojas turé¢jo pateikti prasyma
grazinti nepagristai surinkta mokestj iki 2014 m. rugséjo 30 d.?

2. Jei j pirmajj klausimg biity atsakyta neigiamai: ar tokiu atveju, koks nagrinéjamas $ioje byloje (pazeidziant Sajungos teisg
galutiniu sprendimu nustatyti mokesciai, kuriuos grazinti paprasyta tik pra¢jus metams nuo Reglamentu Nr. 1360/2013
atgaline data nustatyto mazesnio koeficiento), kompetentinga institucija turi teis¢ atsisakyti grazinti nepagristai surinktus
gamybos mokescius, remdamasi nacionalinés teisés nuostatomis dél galutinio pobiudzio ir praneSimams sumokéti
mokescius pagal nacionalinés teisés nuostatas taikomu apskaiciavimo terminu, taip pat Sajungos teisé¢je jtvirtintu teisinio
saugumo principu?

(") 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1360/2013, kuriuo nustatomi 2001-2002, 2002-2003, 2003-2004, 2004
2005 ir 2005-2006 prekybos mety cukraus sektoriaus gamybos mokesciai, 2001-2002 ir 2004-2005 prekybos mety papildomo
mokescio skaiciavimo koeficientas ir suma, kurig cukraus gamintojai turi sumokéti runkeliy pardavéjams dél susidariusio didZiausio
mokescio ir priskai¢iuoto 2002-2003, 2003-2004 ir 2005-2006 prekybos mety mokescio skirtumo (OL L 343, 2013, p. 2).

() Informacija istrinta arba pakeista pagal asmens duomeny apsaugos ir (arba) konfidencialumo reikalavimus.
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